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Naročnina 
Dnevno izdaja 

u kraljevino Jugoslavijo 
mesečno 25 Din 
polletno 130 Din 
celoletno 300 Din 

za i n o z e m s t v o 
meiečno 40 Din 

nedellska Izdala 

celoletno vjugo-

slavljl 120 Din, za 

Inozemstvo 140 D 
S tedensko prilogo »Ilustrirani Slovenec « 

Cene oglasov 
i stolp, petlt-vrsta 
ma l i oglasi p o 1-30 
In Z D, veCJl oglas) 
n a d 45 m m vlSln« 
p o Din 2-30, velik) 
p o 3 ln 4 D in , v 
u redn i š kem delu 
vrstica p o 10 Din 

o Pri vectem g 
naročilu popust 

I z ide ob 4 z ju t ra j 
razen pondeljka in 
nneva p o prazniku 

Uredništvo / e v Kopitarfevl ulici št. 6/ I I1 
Jtolcoplal s e n e urača/o, n c / r a n k l r o n o 

pisma a e n e i p r e / e m a f o — Uredništva 
telefon St. 20S0, upravnlštva št. 2 9 9 2 Informativen Ust za slovenski narod 

V prava /js vKopltarlevl ul.it. 6 ^ Čekovni 
račun: L/ubl/ana štev. 10.6S0 la 10.349 
f? Inaerale.Sara/evošt.7563, Zagreb 
št. 39.011, Praga ln Dunal št. 24.797 

Pomagajmo! 
Kakor žc omenjeno, delajo merodajni lak-

forji resno na tem, da se osnuje brezposelni 
fond za Dravsko banovino. 

Zadnja leta nastajajo stalne, četudi peri-
odične, vendar pa zelo dalekosežne krize v na-
šem največjem delavskem revirju, lo je v re-
virjih Trboveljske premogokopne družbe. Ako 
presojamo zadevo objektivno, pridemo do za-
ključka, du lii se lahko izognili krizam v tej 
ostrini, ako bi bilo več razumevanja na strani 
TPD, kakor tudi na strani državne železniške 
uprave kot največjega odjemalca. Oba činite-
Ija b i morala napraviti sporazumno tako po-
godbo, ki bi jamčila za več let neko stalnost 
pri oddaji premoga. Sicer nc bi na tu način 
odpravili kriz, vendar pa nc bi bile tako ostre, 
kakor je letošnja, ko se je boj zaostril do naj-
višje mere. Trpeli so pri tem le delavci, pa tudi 
naše gospodarstvo. 

V mesecih februarju, marcu, aprilu in maju 
so praznovali rudarji povprečno 35 šihtov. Čc 
pa upoštevamo samo oba meseca najtežje krize 
— april in maj — so napravili le 25 šihtov na-
mesto 50. 

V našem gospodarstvu pomeni to prazno-
vanje tole: število v rudnikih TPD zaposlenih 
rudarjev znaša okrog 7500. Če računamo za-
služek na šiht povprečno Din 50, so zaslužili 
rudarji v celem štirimesečnem razdobju za 13 
milijonov dinarjev manj nego običajno — to jc 
namesto 38 milijonov le 25 milijonov dinarjev, 
v zadnjih dveh mesecih pa namesto 17 milijo-
nov le 8.5 milijona dinarjev. 

Za prehrano rudarjev TPD je potrebna me-
sečna vsota 5.5 milijona dinarjev. Ako bi se 
torej zaslužki vseli štirih mesecev popolnoma 
enakomerno razdelili, bi bila pri takih krizah 
prehrana k l jub temu še vedno zagotovljena. Ne 
bi se pa mogle kriti druge nujne in neodložlji-
ve potrebščine, zn katere je potrebnih 30 do 
40 odstotkov celotnega zaslužka, če bi bili vsi 
ti pogoji dani, bi v zadnjih dveh mesecih zmanj-
kalo okrog dva milijona dinarjev zn prehrano. 

Ta trditev tudi odgovarja dejanskemu po-
ložaju. Na razpolago so jiodatki rudarskih dol-
gov pri trboveljskih trgovcih speceristih :n v 
delavskih zadrugah. Tozadevne številke so sle-
deče: Dne 28. februarja 1930 so znašali rudarski 
dolgovi v 23 trboveljskih trgovinah 2,082.966.61 
dinarjev, dne 27. maja 1930 pa 3,152.265.14 Din. 
Torej so dali trgovci v Trbovljah v zadnjih 
treh mesecih nanovo lin kredit živil za 1,069.278 
Din 53 p. Pri tem pa niso všteti dolgovi v 
Hrastniku in Kočevju, kjer so mnogo manj de-
lali in tudi veliko manj zaslužili, kakor v Tr-
bovljah. 

Zadnji sporazum med ITD in državo jc 
dosežen v tem zmislu, da bo TPD popustila na 
dosedanji ceni 6 odstotkov, dočim bo vzela dr-
žava mesečno le 50.000 ton premoga namesto 
dosedanjih 75.000 ton. Da jc mogla namreč dr-
žava ukloniti TPD, sc je poslužila manjših pri-
vatnih rudnikov, od katerih bo po zaželjeni ceni 
jemala mesečno tudi po 50.000 ton. Nekateri 
rudniki bodo morali po pogodbi dobavljati to-
liko količino premoga, katere stalno sploh ne 
bodo zmogli, na pr. nekateri manjši rudniki v 
hrvatskem Zagorju. Na drugi strani pa trdi 
TPD, da bo morala, ako vztraja država pri 
svojem načrtu, odpustiti nad 700 delavcev. Po-
sledica tega bi bila, da bi izgubili trgovci naj-
manj eno desetino |x>sojcne vsote, kar bj v 
bodočih krizah še bolj omajalo rudarski kredit. 

Odpuščene rudarje bi bilo treba spraviti 
drugam na delo. Čc bi dobil vsak le po 500 Din, 
bi moralo biti na razpolago 350.000 Din. Za vsak 
dan, katerega prebijejo rudarji brez dela, bi 
pa zopet potrebovali sredstev za preživljanje. 

Iz navedenega sledi, kakšna sredstva bi 
morala biti na razpolago, da bi obvarovali ru-
darje pred gladom ob priliki kriz. Take krize 
pa lahko nastopijo tudi v drugih gospodarskih 
panogah. 

Potrebne so v tc namene velike vsote. Ven-
dar se pa morajo najti. Kajti malokatera ele-
mentarna nezgoda zadene posamezne rodbine 
tako težko, kakor rudarske, ako se delo skrči 
ali pa vlada brezposelnost. Za rudarje je po-
trebna nujna in hitra pomoč. Pa kako? 

Osnuje naj sc poseben akcijski odbor, či-
gar naloga bo, da poišče sredstev za odpomoč 
iz državnih in samoupravnih kreditov, pa ludi 
iz subvencij zainteresiranih podjetij. 

Pri tem moramo poudariti, da velja zakon o 
zbiranju prispevkov za slučaj brezposelnosti 
tudi za rudarje, da pa sc ne izvaja. Če bi sc 
zakon izvajal, bi se moglo letno zbrati okoli 
360.000 Din. Pripomniti moramo, da ne bi ru-
darj i prenesli večje obremenitve. Pač pa bi 
bilo želeti, da bi sc obistinilo določilo v osnutku 
rudarskega zakona, da morajo prispevati ru-
darska podjetja v take namene 5 odstotkov či-
stega dobička, poleg običajnih prispevkov. 

Ako bo dovolj dobre volje, bo mogoče spra-
viti v najkrajšem času skupaj vsaj delno sred-
stva za banovinski brezposelni fond, ki je pre-
potreben. 

Smo v dobi, ko naše državno življenje v 
političnem pogledu ozdravlja, ko se zavest dr-
žavljanske vzajemnosti krepi in državi pola-
gajo novi fundumenti. Treba bi pa bilo tudi 
naše socialne iirobleme reševati z istega viso-
kega vidika državnega blagra in skupnega in-
teresa. Zndovoljnost malih jc najnujnejši po-

Kakšne cilje zasleduje 
italijanska politika na Poljskem? 
Vse Je le velik bfuff? - Fašistični komunike o namenih G randiievega pos ela v 
Varšavi - Poljski lisit odtočno odklanja fašistične zamisli - Nemci razočarani 

Pariz, 11. maja. d. Francoski diplomatični in 
politični krogi, ki seveda obisk g. Grandija na 
Poljskem s primerno pozornostjo zasledujejo, so o 
rezultatih, ki jih ima italijanski minister za zuna-
nje zadeve od lo svoje poti pričakovati, že danes 
popolnoma nn jasnem. 

Cilj politike g. Mussolinija je prisiliti Francijo, 
da v sporu z Italijo odneha, to je, da ji prizna bro-
dovno pariteto, ji odstopi nekaj svojega kolonial-
nega imperija v Afriki, predvsem pa, da se odpove 
alijanci z Jugoslavijo, tako dn bi mogla zapadna 
balkanska obal poslati interesna sfera« italijan-
skega imperijalizma. V to svrho se fašistična poli-
tika poslužuje, kakor se to v Parizu imenuje, naj-
različnejših »bluffov««, ki naj Francijo strašijo. 
Eden teh bluffov jo czvoza vseh nezadovoljnih držav 
Evrope«; — kakor je dejal Iu nek duhovit publi-
cist — ki naj bi se združile pod vodstvom Italije, 
da bi se verzajska mirovna pogodba revidirala. 

Tudi potovanje g. Grandija v Varšavo je take 
vrste bluff, ker italijanski minister za zunanje za-
deve prav lako ko g. Mussolini sam ve, da je Polj-
ska zadnja država, ki bi se angažirala v kakšne 
pustolovščine, naperjene proti Franciji. Pač pa hoče 
italijanska diplomacija po psihologični sugestiji 
zbuditi v Evropi vtis, kakor da je g. Mussolini že 
po vsem svelu razpredel niti, v katere naj se Fran-
cija končno zadrgne, ako ne bo ugodila italijan-
skim zahtevam... 

Italijanski listi so že 9. I. m., ko je Grandi 
komaj dospel v Varšavo, objavili v obliki samostoj-
nega komentarja oficiozem komunike, ki so ga do-
bili od rimskega presbiroja, v katerem publiki tol-
mačijo pomen in namen Grandijevega potovanja. 
V tem komunikeju je rečeno, da se spričo prevla-
dujoče uzurpirane vloge, ki da jo po francoskem 
naročilu igra v Mali antnnti Jugoslavija, stavlja Ita-
liji naloga, da najde v Poljski, ki se je po politiki 
g. Zaleskega čedaljebolj približala Mali autanti, 
oni faktor, ki bi mogel brzdati in zadrževati Jugo-
slavijo, »da ^ ne bi vznemirila atmosfera miru, ki 
se v Evropi s toliko težavo vzdržuje.« Z drugimi 
besedami, Italija bi želela ustvariti tesnejšo skup-
nost interesov med Poljsko in onima dvema drža-
vama, proti katerima jc po besedah rimskega ko-
munikeja politika Male antante po vplivu Jugosla-
vije najbolj naperjena: Madjarsko in Bolgarijo. Tre-
ba pa bi bilo tudi zrahljati intimnost, ki vlada med 
Jugoslavijo na eni in Češkoslovaško (er Romunijo 
na drugi strani. Rimski komunike dopoveduje pu-
bliki, da bi se ludi za to vlogo dala vporabili Polj-

ska, ki ima zelo prijateljske stike s Češkoslovaško, 
z Romunijo pa najtesnejšo alijanco. Bolj kočljiv je 
problem poljsko-nemških odnosov, oziroma vpraša-
nje: kako naj Italija pridobi na svojo stran Poljsko, 
ne da bi obenem odbila od sebe Nemčijo, ki jo 
zadnje čase s toliko vnemo snubi, bluffirajoč Ev-
ropo z možnostjo »italo-nemške.: alijance? Italijan-
ski komunike je v očividni zadregi, ko prehaja na 
ta problem in meni le, da je treba dobre odnošaje, 
ki so se z letošnjim letom med Nemčijo in Poljsko 
inavgurirali, poglobiti, »kajti, če sta Nemčija in 
Italija premagali vse čeri, ki so ostale od svetovne 
vojne ter se našli na terenu pozitivne politike, po-
tem je tudi treba, da sc izboljšajo odnošaji med 
Nemčijo in Poljsko, zato da bi služili politični liniji 
duceja«, katera gre za tem, da se Evropa odločno 
upre destruktivnemu vplivu nekega naroda, ki ho-
če ovekovečiti svojo hegemonijo v Evropi«. Po tej 
zelo zagonetni ugotovitvi, dopolnjeni po frazi, da 
sla »Germanija, Poljska in Ogrska trije poli cen-
tralne Evrope, ki jim je treba posvečati največjo 
pozornost«, končuje rimski komentar z zagotovilom, 
da »hoče g. Grandi tudi Poljski nuditi možnost, da 
z Kalijo sodeluje na najbolj vspešen način za ohra-
nitev in utrditev miru v Evropi, kar je prvi postu-
lal zunanje politike g. Mussolinija!« 

Spričo tega je popolnoma razumljivo, da je 
poljska javnost napram obisku g. Grandija zelo re-
zervirana. Grandi je bil sicer zelo uljudno sprejet 
in časopisje je laskava priznanja Poljski kot »bari-
eri krščanske kulturo napram boljseviški Aziji« z 
zadovoljstvom sprejelo na znanje, sicer pa so član-
ki poljskih listov pisani brez toplote, deloma pa 
ceI6 zelo ostri: »Czas«, vladen list, piše, da »odno-
šaji med Poljsko ia Francijo počivajo na tako 
trdnem temeljil državnega rezona, da na noben na-
čin nc smejo postati predmet mešclarjenja dnevne 
politike.« Istotako vladni »Krakovvski ilustrowani 
Kurier«, ki se izredno ostro izraža. Pravi, da so 
»za slovanske narode, ki so se r svetovni vojni 
osvobodili germanskega iga. pariške mirovne po-
godbe večne in neomajno. Slovanski svet ne bo 
trpel, da bi Rim okrepil in podaljšal germansko 
roko. Italija naj razume, da svet njene grozeče pe-
sti ne bo prenesel. Vsaka grožnja napram Franciji 
je obenem grožnja vsej evropski svobodi in kulturi.« 
— Oficiozna »Gazela Polska« ugotavlja, da je obisk 
Grandija samo čin uljudnosti. Gotovo se bo govo-
rilo o mednarodnem položaju, toda g. Zaleski nima 
namena v kakršnemkoli pogledu igrati v francosko-
italijanskcm sporu vloge posredovalca. Socialistični 

»Robotnik;; pa italijansko politiko naravnost napada 
ter pravi, da še nikoli ni bilo tako malo vzroka 
za skupno politično linijo med Italijo in Poljsko 
kakor ravno danes. 

Skrajno zanimivo pa je ludi, da tudi nemški 
rajhovski listi sedanji Grandijev poset v Varšavi 
gledajo z največjim nezaupanjem. To je seveda po-
polnoma razumljivo, če se pomisli, da »Dzien Pol-
skk piše, da Grandijev poset jasno dokazuje, da 
so sc Nemci varali, ko so mislili, da jim bo pri-
jateljstvo Italije pripomoglo do zgornje Šlczije in 
Danziga. 

Iz tega se pač razvidi z vso jasnostjo, da faši-
stična zunanja politika resnično ne zasluži drugega 
nazvanja kakor da je velik »bluff«. Mogoče je celo, 
da ima Grandijev poset čisto drug namen, nego to 
fašistovski tisk italijanski publiki dopoveduje, da 
namreč Italija čuti potrebo, da popravi napake, ki 
jih je storila v zadnjem času, toda o tem so kom-
binacije danes še prezgodnje. 

Poljska bo posredovala 
med Italijo in Francijo oziroma 

Jugoslavijo? 

Varšava, 11. jun. (Od našega varšavskega 
dopisnika.) Kakor se tu govori, bo Poljska, ki 
jo z Jugoslavijo vežejo čedalje bolj globoke in 
tesne prijateljske vezi, skušala med Italijo in 
Francijo posredovati, pri čemer boelo samo-
posebi umevno prišli v razgovor tudi odnošaii 
med Italijo in Jugoslavijo. Čeprav se od ofici-
Jelne strani o tem nc govori, oziroma so ofici-
ozni organi možnost takega posredovanja celo 
zanikali, je zelo verjetno, da bo g. Zaleski v 
razgovoru z g. Briandom ta problem načel. 
Poljska jo za tako posredovalno vlogo, čeprav 
jc ta vloga zelo delikatna, kakor nalašč pri-
pravna, oziroma bolj pripravna, kakor katera-
koli druga država. V tej luči bi seveda bilo 
treba poset g. Grandija gledati v drugi luči 
nego ga slika fašistično časopisje, ki skuša ves 
svet bluffirati in strašiti. Na vsak način gosp. 
Grandi ne bo imel v Varšavi nobenega uspeha, 
ako je prišel z nameni, kakršne mu pripisuje 
fašistovski tisk; ako pa je njegova politika lo-
jalna in v resnici miroljubna, bo našel v Polj-
ski vso podporo, da sc bo konsolidacija Evrope 
izvršila v najtesnejšem sporazumu s Francijo 
in njenimi zavezniki. 

Katalonska zastava zopet vihra 
Madrid, II. jun. d. Včeraj je izšla z 9. ju-

nijem datirana kraljevska odredba, s katero se 
katalonska zastava, katero je bil diktator ge-
neral Primo de Rivera prepovedal, zopet do-
voljuje. 

Katalonska zastava, ki ima štiri rdeče pro-
ge na rumenem dnu, je zastava starega ara-
gonskega kraljestva, ki je obsegalo Barcelono. 

Ko se jc ob francoski revoluciji katalonska 
nacionalna zavest zopet zbudila, jc katalonska 
zastava postala simbol avtonomlstičnih zahtev 
Katalonije napram Kastilji. Med svetovno vojno 
1914—1918 sc je več tisoč katalonskih prosto-
voljcev v francoski armadi bojevalo pod kata-
lonsko zastavo, ki se sedaj hrani v Parizu v 
Invalidskem muzeju. 

Preden sc je katalonska zastava zopet do-
volila, so se odigrali v Madridu zelo važni do-
godki, ki jih pa španska cenzura nt pustila ob-
javiti, pač pa so proniknile vesti v angleške 
liste. »Daily Mail« je poročal, da je v Madridu 
izbruhnila ministrska kriza in da je general 
Berenguer zagrozil z ostavko. Baje jc bil San-
tiago Albn, ki je določen za predsednika bodoče 
civilno parlamentarne vlade, iz Francije pokli-
can v Madrid. Da-li je to v zvezi z vprašanjem 

' katalonske zastave in katalonske avtonomije, 
katere vpostavitev so Katulonci, ko je kral j z 
generalom Berenguerom bival v Barceloni, od-

I ločno zahtevali, ni znano. Znano pa je, da so sc 
: zopetni dovolitvi katalonske zastave zelo upi-

rali nekatere višje vojaške osebnosti iz prija-
teljskega kroga rajnega Primo de Rivera, ki si 
želijo nazaj diktaturo in bi rade preprečile tako 
katalonsko avtonomijo kakor volitve in civilno 
parlamentarno vlado. Odpor teli krogov je kriv, 
da se je dekret o katalonski zastavi, ki ga je 
Berenguer že pred mesecem Katalouceni ob-
ljubil, tako zakasnil. Katalonija dekret seveda 
pozdravlja, sc pa z njim ne zadovoljuje, ampak 
zahteva, dn mu sledi takojšnja vzpostavitev 
.mancomitata', to je avtonomije in deželnega 
odbora, to tembolj, ker agitacija ekstremističnih 
elementov zn odcepitev od Španije narašča. 

Važno za položaj je tudi, da je Santiago 
Alba objavil v madridskem »Solu« štiri članke, 
v katerih razlaga svoj politični program. Ta 
program je smatrati za program bodoče civilne 
parlamentarne vlodc, ki ji bo po dosedanjih 
dispozicijah kralja Santiago Alba načeloval. 
Med p rog ram tli 111 i točkami Albe sc nahaja tudi 
avtonomija Katalonije v harmoniji z državnimi 
nalogami in državno enoto Španije. 

Na gorečem parnihu zgorelo 46 oseb 
Nowyork, 11. jun. x. Včeraj se je zgodila ve-

lika nesreča v bližini Bostona, pri kateri je potni-
ški parnik »Fairfax« trčil ob lovorniški parnik 
»Pinlhis«, ki jo vozil petrolej, in ki se jc lakoj po 
trčenju vnel, eksplodiral in potopil z vso svojo po-
sadko 19 mož. Goreči petrolej je zažgal tudi parnik 
>-Fairfax<, ki je takoj klical nn pomoč. Kmalu je 
priplul na pomoč parnik »Gloucester«, ki je rešil 

g»j trdnosti in napredka države, dočim soci 
alno krize skupno življenje majejo do korenin. 
Zalo jo potreba, da se vsi politični faktorji, to 
jc vsi. ki imajo skrb za obče zadeve, energično 
lotijo zadeve, ki stno io tu sprožili. —\ 

vso posadko in potnike parnika :>Fairfaxi razen 11 
potnikov, ki so zgoreli. Ko je ponesrečence pripe-
ljal v Boston, so takoj oddali v bolnišnico več po-
nesrečenih potnikov, ki so bili hudo opečeni. Med 
pogrešanimi so štiri ženske. sFairfax« je zapustil 
Bosion v lorek opoldne. Na njem je bilo 71 potni-
kov, večinoma izletnikov in 70 mož posadko. 

Newyork, 11. jun. x. Parnik >Fairfax« je 
težko poškodovan dospel v pristanišče v Bostonu. 
Tam sc jc ugotovilo, da jo manjkalo U potnikov in 
16 mož posadke, tako dn jo skupno z moštvom par-
nika »Pinthisa utonilo 4B oseb. Parnik Pinlhis« 
je bil poškodovan tako zelo in so je potopil tako 
liilro, da niso mogli rešiti nikogar. 

Poset Grandija v Varšavi 
Varšava, ti. jun. AA. Predsednik ministr-

skega sveta Sluvck jc odšel v itali jansko posla-
ništvo, kjer je vrnil obisk italijanskega ministra 
zu zunanje zadeve. Njun razgovor jc bil prav 
prisrčen. Kasneje se je italijanski minister za 
zunanje zadeve Grandi napotil s poljskim zu-
nanjim ministrom Zaleskim in z drugima viso-
kimi vojaškimi in civilnimi dostojanstveniki na 
pokopališče, kjer jc položil na grob italijan-
skih vojakov, ki so preminuli v ujetništvu, ve-
nec. Svečanosti so prisostvovali oddelki poljske 
vojske z godbo, ki je zaigrala italijansko himno. 

Varšava, U. jun. AA. Pat poroča: Italijan-
ski veleposlanik je snoči priredil svečano ve-
čerjo na čast italijanskemu ministru za zuna-
nje zadeve Grandiju. Po večerji jc bita svečana 
recepcija, na kateri so bili poleg drugih vsi 
člani vlade in ves diplomatski zbor. Po recep-
ciji sta italijanski minister za zunanje zadeve 
Grandi in poljski zunanji minister Zaleski od-
potovala v Drusienko, kjer se že več dni na-
haja maršal Pilsudski. 

»Tribuna« opozarja, da je Pilsudski pova-
bil Grandija na sestanek. Grandi jc /. njim iz-
menjal mnenje o aktualnih vprašanjih. 

»Giornale dTtalia« pobija trditve nekaterih 
poljskih listov, da je Italija v principu priprav-
ljena na revizijo sedanjih mirovnih pogodb, m 
naglasa, da je Rim v tem času najvažnejši 
protiutež Moskvi in je treba na politično akcijo 
Italije gledati samo s tega stališča. 

»Popolo dTtalia« trdi. dn je Italija med sve-
tovno vojno bila glavni zagovornik svobode 
Poljske in dn sc staro zveze med italijanskim in 
poljskim narodom iz dneva v dan okrepljujejo. 
Popolo dTtalia« je izvedel, du dajo Italijani, ki 

so naseljeni na Poljskem, izraze svojim prisrč-
nim čuvstvom nasproti državi, ki jim nudi go-
stoljubje. Italijanska kolonija v Varšavi je po-
slala deputacijo pod vodstvom italijanskega kon-
zula Lupi s«, da |x>loži venec na grob italijan-
skega polkovnika Nullu, ki se je kol dobrovo-
Ijec milil zn neodvisno«! Poljske in je v tej 
borbi leta 1863 padel. Italijanom |o bil ob tej 
priliki prirejen svečan sprejem. Občina jim je 
priredila banket. Italijanski konzul Ltiuis ic 
pri tej priliki na/drnvil Poljski, 



Kralj Karel o svoji politiki 
Kraljeva izjava evropskim časnikarjem — Zunanje politike ne bo spremenil 

1'arij. U. jun. x. Kralj Karol II. «e je fran-
coskemu predsedniku republike Douinergueu brzo-
javno zahvalil za gostoljuben sprejem v Franciji v 
času svojega izgnanstva. V intervjuju v »Matinu« je 
i/javil kralj Saiiervvcinii, da v zunanji politiki Ro-
munije ne bo iipreminjal ničesar in da pred vsom 
ohranil prijateljstvo s Francijo. Prizadeval si bo, 
da gospodarsko okrepi Komuirijo s tem, da bo po-
speševal izrabljanje naravnih zakladov iu podpiral 
kreditno možnost države. Reorganiziral bo vojsko. 
Romunija mora v Evropi zasesti oni prostor, ki ga 
zasluži. 

Bukarešt, 11. jun. AA. Kralj Karol je nocoj 
ob 7 sprejel zastopnike tujih listov in odgovarjal 
na pismena, v naprej (»stavljena vprašanja. V dvo-
rani je bilo več ko 60 novinarjev, večinoma speci-
jalni dopisniki, ki so jih listi poslali zaradi dogod-
kov v Romuniji. Predvsem je kralj Karol poudaril: 

Moja želja je, da v bodoče vzdržujem čim 
tesnejši stik z inozemskim tiskom, du bodo listi 
toino obveščeni o prilikah v Romuniji. Želim, da 
zastopniki tiska obrnejo vso svojo pažnjo na nas. 

Vprašate me, kako bo vlada sestavljena in 
kako bom stal nasproti njej. To vprašanjo s« da 
formulirati tako, ali hočem delati s parlamentom 
ali ne. Na to vprašanje odgovarjam: Uverjen sem, 
da se mora suveren v Romuniji držati meja ustave 
in sodelovati z vlado in parlamentom. 

Vprašate me o razmerju do mojega sina. Re-
čem vam, da je bila moja največja radost, ko sem 
ga videl. 

Vprašale me, ali morejo stranke v Romuniji 
dali zanesljivo vlado. Nato vprašanje dobile odgo-
vor v prejšnjem vprašanju. 

Vprašate me, kako stojim nasproti inozemskim 
finansirjeiu. Uverjen sem, da ne moremo biti brez 
sodelovanja s tujim kapitalom, kadar gre za po-
pravljanje razmer v Romuniji. 

Na vprašanje o položaju Židov v Romuniji 
odgovorim: Govoriti o preganjanju Židov v Romu-
niji pomeni toliko kakor ne poznati našo deželo, to 
pomeni istočasno ne vedeti, kaj le romunska država. 

Vprašale me, komu se moram zahvaliti za 
svoj )>ovratek. Rečeni vam: Sebi samemu, sam sem 
sklenil vrniti se domov. Toda pred zastopniki tiska 
moram izreči svoio bratsko zahvalo bratu princu 
Nikolaju, ki mi je bil najdražji pomočnik pri po-
vratku v domovino. 

Nato je kralj Karol govoril o vprašanju odno-
šajev do drugih drŽav. O Francij i je dejal, d« Jt 
jo dolžnik za gostoljubnost, da je tuui bilo kakor 
v rodni zemlji in da tega nikoli ne pozabi. Nato se 
je kralj Karol zahvalil ameriškim Združen im dr-
žavam za gostoljubje, kt ga izkazujejo Romunom 
v Ameriki. Na vprašanje nekega jugoslovanskega 
časnikarja, kuj pravi o Jugoslavi j i , je kralj odgo-
voril: Kaka posebna izjava o lem ni potrebna, kor 
sta Jugonduviju in Romunija tako tesno zvezani, 
da mi ni treba ničesar dodali kakor to, dn Izrazim 
globoko spoštovanje do zavezniške države. Nas spa-
jajo tudi rodbinske vezi kraljevskih rodbin. 

O I tal i j i je kralj Karol izjavil, da so Ko-
mun i in I ta l i jani istega porekla. Mi imamo isto 
kri in isti temperament. Zmerom smo se divili Ita-
liji in njenim delom. Po svoji vzgoji sem odušev« 
ljen glasnik ital i janske renesanse. 

Glede Madjarske je kralj Karol izjavil, da 
so odnoiaji z njo dobri. Najboljši odgovor na to je 
v mojem govoru, ki sem ga imel o priliki položitve 
prisege. Z Madjarsko se moramo sporazumeti 
tudi na gospodarskem polju. Madjarska in mi smo 
poljedelski državi, kt si moramo druga drugi dati 
roko v svrho ohranitve naše poljedelske proizvod-
nje. — (llede manjšin je kralj Karol ugotovil, da 
uživa med manjšinskimi elementi vse simpatije. 
Potruditi se hočem, je rekel, da se njihov položaj 
uredi z obstoječimi konvencijami. 

Maniu odklonil sestavo 
vfade 

Bukarešt, U. junij. x. Kralj Karol jc danes zve-

čer ob 19 po dveurni avdijenci poveril Maniu-u se-

stavo nove vlade. 

Bukarešt. 11. jun. x. Kralj Karel je poveril 
sestavo nove vlade Maniu. Maniu se je kralju za-
hvalil za zaupanje. Ker pa je kralj zahteval tak 
kabinet, kateremu naj bi pripadali tudi člani dru-
gih strank, Je Maniu prosil kralja, naj mu ne na-
loži te naloge, ter je kralju za izvedbo te naloge 
priporočal enega izmed podpredsednikov narodno-
kmetske stranke ali pa generala Presnim. Zagotovil 
ie kralju, da bo lako kombinacijo podpiral. Kralj 
bo o tem še sklepal. General Presan je bil brzo-
javno poklican v glavno mesto In bo najbrž dospel 

v petek. Zastopnikom listov je Maniu dal nasled-
njo kratko izjavo: 

Kraljev predlog sem odklonil prvič zaradi 
slabega zdravja, drugič zato, ker želi kralj koncen-
tracijski kabinet. Za tako sestavo kabineta bi bila 
najboljša taka osebnost, ki stoji izven političnih 
bojev, predvsem general Presan. 

Princes« Jelena dobi položaj kraljice 

Bukarešta, 11. junija. A A. Rador poroča, da 
je princesa Jelenu, ki bi morala danes odpotovali 

v Nemčijo, odložila svoje potovanje. Danes je imela 
princesa Jelena razgovor s princem Nikolajem in z 

bivšo grško kraljico Elizabeto. Obveščeni krogi trdi-
jo, da je princesa Jelena pristala na lo, da se uredi 
njen položaj v kraljevski rodbini. 

Izjava kruljice vdove 

Mlhichon, 11. junija. x. Romunska kraljica vdo-
va Marija sc v spremstvu svojega pohornikn od-
pelje opoldne t orlent-expresom v Bukarešt. 

Dunaj, 11, junij. x. Rumunska kraljica vdova 

Marija je na povratku v Bukarešt zvečer dospela na 

Dunaj, kjer je izjavila zastopnikom listov: »Vračam 

se v Rumunljo, da bom po možnosti koristila no-

i vemu rumuuskemu kralju, ker vem, da ima izpol-

niti velike naloge. Prepričana sem, da se bo kra-

ljevska rodbina vsa zbrala okoli kralja ter upam, da 

bo tudi princezinja Helena želela videti kralja. Mo-

ja najsrčnejša želja je, da bi se kralju posrečilo 

zbrati okoli sebe vse žive sile naroda, da bo mogel 

izvršili veliko državno delo.« 

London. 11. jun. x. »I)aily Telegraph nugla-
šu, dn se po romunski dinastični drami že kaže. 
dn se Romunija vruča k treznejSl politiki. Povratek 
izgnanega princa nikakor ne pomeni nevarnosti zu 
notranji mir. List izraža mnenje, da položaj v Ro-
muniji ni ugoden za ustanovitev kake diktature. 
Odstop Maniua je bila samo formalnost, ter se sploš-
no pričakuje, dn se bo povrnil na svoje mesto. 

Pari*, 11. jun. x. Z ozirom nu vesti, da bo 
dosedanji romunski poslanik v Londonu Titulescu 
prestavljen v Pariz nu mesto poslanika Diamandiju, 
izjavlja Quai d'Orsay uradno, da mu o imenovanju 
Tltulescua ni nič znanega. Po odpotovonju Dia-
mandia vodi posle romunskega poslaništva opravilik 
poslov princ Cantacuzenu. 

Medstar. konferenca dela j Volitev novega muslimanskega poglavarja 

v Jugoslaviji Ženeva, 11. jun. AA. Mednarodna konferenca 
dela je danes nadaljevala sestavo komisij, ko bodo 
razpravljale o raznih problemih, ki so na dnevnem 
redu. Sestavljene so bile tele komisije: 

1. komisija za proučevanje vprašanja traja-
nja dela delojemalcev. 

f'1'-' 2. Komisija za proučavanje vprašanja prisil-
nega ali obveznega dela. 

3. Komisija, ki se bo bavila z vprašanjem 
delovnega časa v rudnikih. 

t. Komisija, ki bo razpravljala o uredbah. 
5. Komisija, ki bo razpravljala o členu 408. 

versaillske pogodbe, ki nalaga državam članicam 
Društva narodov, da morajo vsako leto poročali 
mednarodnemu delu o izvajanju konvencij, ki so 
jih ratificirale. 

Konflikt s fašisti 

Ženeva, 11. jun. x. Konflikt med delavskimi 
delegati mednarodne delovne konference in faši-
stičnimi delavskimi delegati italijanske delegacije 
se je ponovil ludi letos. Zopet so delavci v svoji 
skupini izključili Italijane iz vseh komisij, kar so 
izrečno odobravale tudi krščansko socialne stro-
kovne organizacije, da?i so same v konfliktu s so-
cialno demokratičnimi delegati, s katerimi pa se žc 
vrše pogajanja za poravnavo. 

Islandija poslane samostojna 
država 

Kopenhagen, 11. jun. z, 26. in 27. junija bo 
Tslandija proslavila stoletnico svoje državnosti. Pro-
slave se bo udeležil tudi danski kralj. Obenem se 
bo tudi proglasila odcepitcv Islandije od Danske. 
Islandija postane suverena in vstopi v Društvo na-
rodov. Odcepitev se izvrši v popolnem soglasju z 
Dansko. 

Kardinal Vanutelli obolel 

Him. 11 jun. z. Dekan knrdinalskega zbora 

kardinal Vanutelli je obolel. Z ozirom na njegovo 

visoko starost 94 let povzroča njegova bolezen prav 

resno skrb. 

Etna je nemirna 

Catnnia, II . Jun. A A. Eruptivna cona v cen-
tralnem krateru ognjenika Etne, ki je od ieta 1918. 
mirovala, je začela ponovno delovati. Ravnatelj ob-
servatorija na Etni zaenkrat še ni inogel dognati, 
ali gre za novo bruhanje v samem centralnem 
žrelu. 

Hitrostni rehord na vodi 

London, 11. jun. AA. Nocoj je dosegel sir 
Ttenrv Segrave s svojo motorno ladjo -Miss Eng-
land II.< hitrost 109.8 milj na uro. Tako je potol-
kel svetovni hitrostni rekord za motorne ladje za 
17 milj. Ta rekord pa ne velja, ker ni bil uradno 
potrjen. 

Drobne vesli 
Praga, II. junija. x. Dosedanji postaniški taj-

nik nemškega poslaništva v Pragi dr. Martin Jan-
son je bil imenovan za poslaniškega svetnika prve-
ga razreda in postavljen k nemškemu poslaništvu v 
Belgrad. 

Avellino, ti. junija. AA. V bližini gore Mara-
no so pri kanalizacijskih delih eksplodirali plini. 
Pet delavcev je bilo ubitih, 10 ranjenih. 

Fricdrichshalen, 11. junij. p. Prihodnji start 
Zeppellna lio 21. junija, /eppeiin bo letel v Miin-
cheei. Po tem letu bo Zeppelin podvzel pot po 
vzhodni m južni Evropi. Dan še ni določen. Gotovo 
je, da bo letel še ta iiujsec. Pri tei priliki bo obiskal 
tudi naša inesta. 

Belgrad, 11. junija. AA. Davi ob 10 se je se-

stuta v Bairukli džamiji kurija z nalogo, da izvoli 

novega reis el ulema islamske verske zajednice 

v kraljevini Jugoslaviji. Čim se je kurija sestala, 

je minister pravde dr. Milan Srskič prečital ul<a®V 

Nj. Vel. kralju o sklicanju kurije. Nnto je prečital 

seznam članov kurije. Minister dr. Srskič je želel 

prisotnim uspeh, nakar so je odstranil iz kurije. 

Zalem se je pristopilo v zmislu zakona k nlnso-

vanju. Predsedoval jo član kurije Abdul Hamid 

Mahmudovič. Rezultat glasovanja jo bil ta-le: 

Iladži lbrahim Maglajlič, muflija v pokoju iz 

Banjaluke, je prejel 27 glasov, Salin Muftič, član 

ulema inedžillsa iz Sarajeva, 2i> glasom. M->limed 

Mahmudovič, član ulema medžilisa v Skoplju, 20 

glasov, Osmim Kikirič. član ulema medžilia v Sa-

rajevu, 1 glas, Alija Busaklič, član vrhovnega šer-

jackega sodišča, 1 glas. Po prečitanju zapisnika 

in poročila o tej seji kurije je predsednik zaklju-

čil sejo. Nato je predsedujoči prečital zahvalno 

molitev. Po seji je. predsednik kurije izročil mi-

nistru pravde poročilo o poteku seje ter predla-

gal ministru pravde tri kandidate za reis el ulemo 

z največjim številom glasov. Te kandidate bo mi-

Letošnji misijonski tečaj 
v Krapini 

Zagreb. II, jun. z. lxiusko leto se jo vršil 
akademski misijonski tečaj na Plitvičkih jeze-
rih. Dn bi se letos olajšal prihod tudi Sloven-
cem. se tedaj vrši letos v K r a p i n i. Prične 
se 29. juni ja in traja do I. jul i ju . Na programu 
so predavanja o misijonski dolžnosti lajiške 
inteligence, o dogmatskem temelju misijonske-
ga delu. o šolstvu iu moderni izobrazbi na Ki-
tajskem. o zaslugah misijonarjev za etimologi-
jo. o misijonih in mednarodnem pravu, o misi-
jonili in tisku, o važnosti katoliške univerze v 
misijonskih deželah. Dal je bodo tudi pridige in 
skioptiena predavanju o Benguliji. Tretji dan 
bo predavanje o krščanstvu iti budizmu, o boju 
med protestuntiz.moin. boljševizmom in katoli-
cizmom nn krajnem vzhodu, o svetovni revo-
luciji in o svetovnem misijonstvu. Navzoči bo-
do tudi slovenski predavatelji. Med predavate-
lji se imenujejo škof Salis-Saivis, vseučiliški 
profesor dr, Viktor Korošec, mariborski pomož-
ni škor dr. Tomažič, dr. Vilko Fajdigu, Peter Gr-
gcc in drugi. 

400 letnica protestantizma 

Belgrad. 11. jun. m. Nemška evangeljska cer-
kev je o binkoštih v Kraljevičevem nedaleč od Bet-
grada proslavila 400lelnico ustanovitve avgsburške 
ovangeljske veroizpovedi. Na tej svečanosti, ki so 
se je udeležile deputacije iz vse države, jo Nj, V. 
kralja zastopal polkovnik Antič, dalje je bil zastop-
nik vlade in diplomatskega zbora. Zagrebški škof 
dr. Popp, njihov vrhovni poglavar, je imet pri lej 
priliki dolg govor, v katerem je med drugim dejal, 
du sta toleranca in pravičnost- temelj države. 

Promet šibeniške luke 

šlbenik. 11, jun. z. Iz šibeniške luke se jo 
izvozilo 4312 k hm gradbenega lesu. 55.000 kvint. 
banksita. 4000 kvint. karbida. 85.1M) kvint. pre-
mogu in 6400 kvintalov ruznega blagu. 

ntster pravde predložil Nj. Vel. kralju, da :-.bere 

novega reis el ulemo. 

* 

Radii Mugl&jie se je rodil 1801 v Uanjftluki. 
Svoje šole je dovršil v Carigradu. 1914 jo bil ime-
novan za niiiftijo v tuzlanskem okraju in je bil eden 
izmed glavnih voditeljev bivše jugoslovanske mu-
slimansko stranke. Kot lak je bil Izvoljen zn po-
slanca v ustavotvorno skupščino. Pozneje se je ločil 
od stranke dr. Spahu z 12 poslanci, pri prihodnjih 
volitvah pa ni bil več izvoljen. Maglajič ni član vo-
livne kurije, zalo tudi ni prisostvoval današnji vo-
litvi. , 

Jfuftir, ki je dobil 25 glasov, je bil muftija v 
Sarajevu in je eden izmed najuglednejših članov 
društva Gajrct. 

Mehined Mahinutovič je dobil 20 glasov. On jo 
muftija v Novem Sadu in je odeii izmed najstarejših 
muslimanov v Južni Srbiji. On je bil poslanec in 
član bivše radikalne stranke. 

Za volitev reis ul ulenie vlada živahno za-
nimanje, ker s tem muslimanska veroizpoved v naši 
državi prvič dobi svojega enotnega poglavarja. Do-
slej so muslimani bili razdeljeni in sicer so imeli 
muslimani v Bosni in Hercegovini svojo versko or-
ganizacijo. muslimani iz Južne Srbije pa svojo. 

Kongres Jugoslovanske 
pevske zveze 

Belgrad. 11. jun. u. Ob 40 letnici pevskega 
društva -Edinstvo. v Kolom se je lam vršil ludi 
kongres Zveze jugoslovanskih pevskih društev. Na 
kongresu so bila zastopana skoro vsa jugoslovanska 
pevska društva. Izvoljen je bil nov odbor V arti-
stični odbor so med drugimi izvoljeni dr. Anton 
Dolinar, pevovodja . Ljubljane«, dr. Zorko Prelo-
vec in Vasili j M Irk. Na kongresu je bila sprejela 
resolucija, v kateri pravijo med drugim: 

Jugoslovanska pevska zveza, daleč od vsakega 
plemenskega stališča, danes bolj kakor kdaj prej, 
sloji na principu edinstva Pevske zveze, ki naj bo 
jn mora biti izraz umetniškega, nacionalnega In dr-
žavnega edinstva naše jugoslovanske domovine, iz-
raženo v mislih enega naroda, ene države in eno 
zveze. Šesti kongres jugoslovanske pevske zveze 
odobrava dosedanje delo odbora v smeri temeljnih 
idej jugoslovanske pevske zveze. 

Resolucija nadalje govori o materljelnl strani 
društva in pravi, da ne more biti nobeno društvo 
član, ki ne izpolnjuje svojih Idejnih in materijel-
nih obveznosti. Vlada sc naproša, da naj se jugoslo-
vanska pevska zveza in njeni člani oprostijo vseh 
državnih, banovinskih in občinskih taks. 

Poštna hranilnica 

Belgrad. U. jun. AA. V smislu sklepa nad-
zornega odbora Poštne hranilnice bo zavod spreje-
mal državne bone in jih lombardiral. Podrobni po-
goji so na razpolago pri Poštni hranilnici. Obrestna 
inern za naložene državno papirje jo znižana z 8 na 
1% netto letno. Nadalje je bilo sklenjeno, du se 
lombardni predujem za 2 ln pol odstotno vojno 
škodo zviša s 800 na 320 Din od komada. Obrestna 
mera zn tekoče račune je znižana z 8 na 1%. 

Dunnjskn vremenska napoved. Pričakovati 

je večje možnosti neviht od severne strani, si-
cer pa ostane dosedanie vreme ueiznreme-
njeno. 

Romunski avtomobi-
listi na Gorenjskem 

Bled, 11. jun. Par minut čez eno so se romun-
ski gostje odpeljali iz Ljubljane po Šelenburgovi, 
Prešernovi, Miklošičevi, Masarykovi, Bleivveissovi 
in GOsposvetski cesti proti Gorenjskem. Izined do-
mačinov so goste spremljali podpredsednik Jugoslo-
vanskega avtokluba g. dr. Velizar Jankovič, mini-
ster n. r., dalje drugi in tretji podpredsednik I. 
Avtokluba Milan Bošnjak in Avgust Prapfotnik, 
voditelj Osrednje športne komisije ing. Andro Ri-
stič, oba podpredsednika Ljubljanske sekcije Jug. 
avtokluba dr. Boril in dr. Ciril Pavlin, predsednik 
mariborske sekcije Jug. avtokluba Pintar, dalje po-
veljnik kolesarskega bataljona, podpolkovnik Jaklič 
iz Ljubljane ter drugi odlični ter vodilni člani Jug. 
avtokluba. 

Šolska mladina pozdravlja goste 

Št. Vid je bil ves v zastavah, pred šolo je avto-
mobilsko kolono čakala v špalirju solska mladina z 
narodnimi zastavicami v rokah, Ob prihodu avto-
mobilistov v vas je mladina gostom živahno vzkli-
kala, jih pozdravljala ter vneto mahala z zasta-
vicami. 

Od St. Vida do Kranja 

Od Št. Vida dalje je bil cesto dopoldan omo-
čil dež ter z nje spravil ves prah. V Medvodah so 
domača dekleta obsidr vlomobile z rdečimi in 
belimi vrtnicami. L;i:d : • epovsod postajali ob 
svojih hišah ter živ.- n.,.!i'i gostom, ko so se 
vozili mimo. S polj st. pozdravljali kmetje, de-
lavci, otroci, sploh vsepovsod ob cesti navdušeno 
vzklikanje, pozdravi, klici in mahanje rok. Vozovi 
pa drve skozi ravno Sorško polje, ix)žirajo kilo-
metre ko za stavo. Cesta je tu lepa, gladka in lepo 
poškropljena z nebeško vodo. Solnce se je ie v Ljub-
ljani skrilo za oblake, nebo je poslalo nekam me-
gleno, grozil je grom iu dež. Gorenjska se je za-
maknila v svojo tiho lepoto, vrhovi Karavank so 
se videli v sijajnih temnih obrisih. 

Bližje Kranja, več prahu na ccsti. Enostavna 
rešitev: avtomobili vzamejo večje razdalje, prah sc 
razgubi nad polji, vozovi pa kljub vsemu požirajo 
svojih 00 do 80 km nu uro. Zadaj za nami grmi, 
nad Ljubljano se bliska, se kopičijo oblaki, megle, 
zdi se, da smo kol nalašč ušli nevihti; spredaj pa 
j50staia vse svetleje, vse lepše in vse prijetneje se 
nam kaže naša ljuba Gorenjska. 

Prof i Bledul 
V Kranju stoje po ulicah meščani, mahajo, 

vzklikajo, |x>zdravljajo. Hitimo dalje. Pri Naklem 
je cesta spet lepo poškropljena. Na cesti stoje ga-
silci. vzdržujejo red ter itažejo gostom smer. Pri 
Bistrici neskončen prah, gasilci pa v paradi ob cc-
sti. Skozi Podbrezje so domačini cesto lepo polili 
z vodo. 

V klancu pod Brezjami so zbrani šolski otroci 
iz Brezij ter iz Ljubnega, ki sipljejo gostom rože 
v avtomobile. Vozovi drčijo skozi vas niiino Begunj, 
skozi Hlebce v Lesce in dalje na Bled. 

Sprejem na Bledu 

V Lescah je goste sprejela šolska mladina ter 
jim vneto mahala z zastavicami. Na Bledu so goste 
sprejeli domačini v narodnih nošah z županom Ru-
som na čelu |)red kavarno Toplice. Vsak voz gostov 
je dobil po en krasno vezan album Jugosla^je, ki 
ga je bilo'svoj čas izdalo Udruženje jugoslovanskih 
novinarjev ter natisnila v lepem bakrotisku Jugoslo-
vanska tiskarna v Ljubljani. Albume je gostem po-
klonila banovina ter so bili vsi podpisr.ni od bana 
ing. Dušana Serneca. 

Ob sprejemu na Bledu je delala red skupina 
kolesarjev, vojakov ljubljanskega kolesarskega bata-
ljona, ki jo jc vodil njen poveljnik podpolkovnik 
Jaklič. 

Vihar navditšenjaje nastal, ko se je nekoliko 
minut jx) prihodu avtomobilistov na cesti pojavila 
peš Nj. Vel. kraljica Marija. Gostje so našo kraljico, 
njihov o rojakinjo, toplo pozdravljali. Kmalu |X>tein 
sta se mimo Toplic spustila proti Lescam dva ele-
gantna dvorna avtomobila, na katerih so se vozili 
na sprehod Nj. Vis prestolonaslednik Peter in oba 
princa Tomislav in Andrej s svojim spremstvom. 

Pri Nj. Vel. kraljici 

Ob -1 popoldne so bili vsi gostje s spremstvom 
poklicani v Suvobor, kjer jiin je bila prirejena ča-
janka na zgornji terasi v vrtu. Kraljica jc bila pri-
šla na teraso v svetli lila obleki, v kateri so bili 
vdelani rdeči in modri tulipani. Na glavi je nosila 
teman slamnik, obait z modro svilo. Okrog vratu 
pa je imela bele bisere. Predsednik grških avto-
mobilistov je Nj. Vel. kraljici Mariji predstavil vse 
goste Romune. Kraljica je vsakemu posebej segla 
v roko. Nato so bili kraljici predstavljeni ludi do-
mači avtomobilisti. Gostom in spremstvu je nato 
dvorno osebje postreglo z limonado, pomarančnim 
sokom, čajem, rdečimi jagodami in drugimi prigriz-
ki. Ves ta čas se je kraljica živahno in z očivid-
nim zanimanjem razgovarjala s svojimi rojaki, zla-
sti s predsednikom in voditeljem cele turneje. Kon-
čno pa se je z njimi skupno tudi slikala. Po kratkem 
sprefiodu v parl«u so gostje z Nj. Vel. kraljico še 
nekoliko posedeli. V tem času pa se je vrnil s spre-
hoda prestolonaslednik Peter, ki je živahno pritekel 
k mamici, kraljici Mariji. Od vseh navzočih je bil 
navdušeno pozdravljeni z vzkliki: »Živelo Nj. Viso-
čanstvo kraljevič Peter!« Skupno so se gostje zadr-
žali v Suvoboru dve uri. Pred odhodom sta se od. 
hajajočitn gostom |jokazala na •• oknu gradiča oba 
princa, katerima so navzoči takisto z vso živahno-
stjo vzklikali. Predsednik romunskih avtomobilistov 
je pripel Nj. Vis. prestolonasledniku Petru na prsa 
znak romunskega avtomobilskega kluba ter mu po-
klonil v dar majhen avtomobilček. Predsednik na-
šega avtokluba pa je |)rcstolonasledtiiku jx)klonil 
znak Jug. avtomobilskega kluba. 

Zvečer se je v hotelu Toplice vršil gostom na 
čast banket, ki ga je priredila blejska občina iu na 
katerem so bili izmenjani prijateljski in pozdravni 
govori z obeh strani. 

Romunski avtomobilisti se odpeljejo z Bleda jutri 
v četrtek dopoldne ob 11.30 v Ljubljano, kamor pri-
dejo okoli 13 in od koder nadaljujejo pol skozi 
Domžale in Vransko v Celje, kamor pridejo okrog 
14.45 in potem v Rogaško Slatino, kamor oridei" 
okrog 15.30. 

Razne vesti 

Zagreb. 11. jun. p. Pred zagrebškim sodnim 
stolom se je pričela razprava proti trojici zagreb-

| škili železniških uradnikov Lešanu, Žnideršiču in 
StankoviČu, ki so obtoženi zaradi znane afere s fin-
giranlmi dobavami železniških pragov. Obtoženi so 
bili zaslišani in deloma )>riznavajo inkriminirana 
dejanju in trdijo, da so si denar razdeljevali. 

Belgrad. II . junija, u. Iz Prištine, J.inova, 
Prokoplja in Cafka poročajo, dn je tamkaj padala 
toč«, ki je prizadejala zelo občutno škoda 


